Zaneta Nalewajk

Przestrzen spotkania Il: serbski ,Akt”
w »Tekstualiach”

Z przyjemnosciq oddajemy do rgk Czytelnikow wybor tekstow literackich i recenzji
z serbskiego periodyku ,Akt. Czasopismo o Literaturze, Kulturze i Sztuce”, ktéry zostat
zatozony w mieécie Valjevo w kwietniu 2001 roku przez Dejana Bogojevicia, pisarza,
krytyka literackiego, malarza. Jak dotqd ukazaty sie 43 numery tego periodyku. Swoistos¢
»Aktu” na tle innych czasopism wydawanych wspétczesnie w Serbii polega miedzy innymi
na tym, ze od momentu powstania ma on profil miedzynarodowy oraz wyréznia sie sta-
rannie opracowanq arlystyczng szatq graficzng. Czasopismo wspétpracuje — w duchu
otwartosci — z periodykami o podobnym profilu publikowanymi w Serbii i za granicg, ta-
kimi jak ,Apokalipsa” (Stowenia), ,Tekstualia” (Polska) czy ,Koreni”. Jednak ,Akt” byt pre-
zentowany nie tylko w tych tytutach. Informacije o nim ukazywaty sie takze na tamach wielu
serbskich czasopism. Byt réwniez przedstawiany kilkakrotnie na miedzynarodowym festi-
walu ,Review within Review” (,Czasopismo w czasopiémie”) organizowanym od siedmiu
lat przez stowenskie wydawnictwo ,Apokalipsa”. ,Akt” wspétpracuje z autorami z Serbii,
Macedonii, Nowej Zelandii, Wielkiej Brytanii, Japonii, Czarnogéry, Rumunii, Polski, totwy,
Stowenii, Chorwaciji i innych krajéw. Jest jedynym tego rodzaju periodykiem wydawanym
w Valjevie. Na tamach ,Aktu” ukazujq sie poezja, proza, dramaty, ftumaczenia oraz wy-
wiady poswigcone literaturze i sztuce. Kazdego roku czasopismo ogtasza miedzynarodowy
konkurs (jedyny w Serbii o takim profilu) na najlepszqg krétkq proze. Dzieki niemu udato
sie odda¢ do rgk czytelnikow siedem antologii zawierajgcych starannie wyselekcjonowane
i niepublikowane wczedniej teksty. W 2008 roku ,Akt” otrzymat nagrode ,Ztota Litera”
za publikacje najlepszej w Serbii ksigzki prezentujgcej krétkg proze. Oprécz Dejana
Bogoijevicia w sktad redakcji wehodzg: Dusan Stojkovi¢, Srba Ignjatovi¢, Miroljub Todoro-
vi¢, Pero Zubac, Danijela Padejski, Milivoj Kosti¢ i Danijela T. Bogojevi¢.

Prezentowany Panstwu wybér tekstéw ze wspomnianego czasopisma przygotowany
przez Dejana Bogojevicia stwarza niepowtarzalng szanse zapoznania sie z serbskq lite-
raturg najnowszq (najnowszq nie tylko z nazwy), na ktérej przektad i publikacje w formie
ksigzkowej trzeba bytoby czeka¢ zapewne wiele lat. Na tamach ,Aktu” w ,Tekstualiach”
znajdq Panstwo wiersze Danijeli T. Bogojevi¢, Obrena Risticia, Dugana Stojkovicia, Milicy
llie Gati¢, Mariji Skornieki, krétkg proze Danijeli Padejski, Dutana Stojkovicia, Dorde-
go Otasevicia, Dejana Bogojevicia, Baja Dzakovicia, Danijeli T. Bogojevi¢, Srby Ignja-
tovicia, haiku wybitnej, niezyjqcej juz poetki zwigzanej z Valjevem, Desanki Maksimo-
vi¢, a takze Jovanki Bozi¢, Milicy lli¢ Gaci¢, Radmily Bogojevi¢, Ivany Panteli¢, Dejana
Bogojevicia, Du$ana Vidakovicia, dramat Dejana Bogojevicia oraz recenzje napisane
przez Dugana Stojkovicia i Dimitara Anakieva.
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Publikacja wspomnianych tekstéw nie dosztaby do skutku, gdyby nie zaangazowanie
i staranno$¢ ftumaczy: Mitosza Waligérskiego oraz Magdaleny Brggiel, ktéorym w imie-
niu wlasnym oraz redakgji ,Tekstualiow” chciatabym najserdeczniej podziekowa¢ za trud
wlozony w przygotowanie przektadéw. Kiedy w numerze 4 (19) 2009 na tamach ,Tek-
stualiow” ukazato sie dwiescie stron thumaczen z literatury stowackiej przygotowanych
przez Mitosza Waligérskiego, lzabele Zajqc oraz Katarzyne Jach, dzigkowatam Mitoszowi
w sposéb szczegolny, piszqc, iz ,nieprzerwanie od trzech lat wspodtpracuje z »lekstualia-
mi« joko thumacz, bez wzgledu na zmieniajgcq sie w sposéb dorazny — raz na lepsze,
raz na gorsze — kondycje finansowg czasopisma” i ze ,temu rodzajowi wspétpracy, jaki
prezentuje miedzy innymi Mitosz, zawdzieczam jako redaktor site do przezwyciezania ko-
lejnych kryzysow i dobre mysli, ktére pozwalajg wierzy¢, ze w kulturze pomimo trudnosci
wszystko jest mozliwe”. Minety kolejne dwa lata i nic sie pod tym wzgledem nie zmienito
— stqd cytat. Powtérzenie wzmocni — mam nadzieje — wydzwiek tych wyrazéw wdziecz-
nosci.

Prezentacja ,Aktu” w ,Tekstualiach”, ktérych famy po raz drugi stajq sie w szerszym
zakresie przestrzeniq spotkania literatur i kultur, odbywa sie w ramach miedzynarodo-
wego projektu ,Czasopismo w czasopiémie” zainicjowanego przez PrimoZa Repara
i Stanislave Chrobakovg-Repar, redaktoréw stowenskiej ,Apokalipsy”. ,Tekstualia”
znalazty sie w gronie partneréw tego przedsiewzigcia w 2009 roku. Dzieki wspétpracy
miedzynarodowe| wydawcéw, redaktoréw i autoréw czasopism polscy czytelnicy ,Tek-
stualiow” zyskali w 2009 roku mozliwos¢ lektury obszernego wyboru poezji, prozy oraz
tekstow eseistycznych, ktére ukazaly sie w ostatnich latach na tamach stowackiego cza-
sopisma ,Romboid” (,Tekstualia” nr 4/19 2009). Owocem tej wspdtpracy byta takze
publikacja ftumaczen z literatury serbskiej i austriackiej. Z kolei czytelnikom serbskie-
go ,Akiu” w 2010 roku zaprezentowane zostaly artykuty, poezja i proza (przetozone
na serbski przez Olge Lali¢-Krowickg) drukowane pierwotnie na tamach ,Tekstualiow”.
W 2011 roku redaktorzy ,Aktu” planujq kolejng edycje ttumaczen z jezyka polskiego.
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